Wartungshandbuch L S8-st Inhalt
0 Inhalt desHandbuchs
0.1 Erfassungder Berichtigungen
Lfd |Betroffene Seiten Bezug Ausgabe
Nr. Datum
1 |0-1, 0-3, 0-4, 0-5, 0-6, 0-8, 0-11, TM8017, Erforderliche Nov.
1-27, 3-4, 4-16, 4-19, 4-21, 10-2, | Anderungen am Triebwerk | 2010
10-8, 11-2, 11-18, 11-20
2 |0-1,0-3,0-7,1-1,1-7,1-11,1-12, | TM8019, Bedienung der Feb. 2011
8-3 Radbremse Uber den
Bremsklappenhebel
3  |Deckblatt, 0-1, 0-3, , 0-4, 0-6 + 0-8,| AM LS8-1, Diverse Dez. 2011
0-11, 1-3,1-7 + 1-9, 1-22, 1-29, Verbesserungen W.Nr. 8474
1-36, 1-40, 1-48a, 4-1, 4-21, 4-27, | und ab W.Nr. 8527
6-4, 10-2a, 11-15, 9E2
4 |0-1,0-3,0-7,1-17,8-1 TM 8021 Januar
Kleines Spornrad 2015
5 |0-1, 0-4 bis0-8, 1-28, 1-30, 3-7, 4- | Mechanische Oktober
12, 4-13, 4-24, 4-28, 6-1, 6-2, 9-1, |Kraftstoffpumpe, 2015
10-1, 10-2, 10-2a, 10-9 Handbuchrevision
T™M 8022
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Wartungshandbuch L S8-st Inhalt
0.2 Verzeichnisder Seiten (Fortsetzung)
Abschnitt | Seite Datum ersetzt ersetzt ersetzt
1 1-21 April 2005
1-22 April 2005 | Dez. 2011
1-23 April 2005
1-24 April 2005
1-25 April 2005
1-26 April 2005
1-27 April 2005 | Nov. 2010
1-28 April 2005 | Okt. 2015
1-29 April 2005 | Dez. 2011
1-30 April 2005 | Okt. 2015
1-31 April 2005
1-32 April 2005
1-33 April 2005
1-34 April 2005
1-35 April 2005
1-36 April 2005 | Dez. 2011
1-37 April 2005
1-38 April 2005
1-39 April 2005
1-40 April 2005 | Dez. 2011
1-41 April 2005
1-42 April 2005
1-43 April 2005
1-44 April 2005
1-45 April 2005
1-46 April 2005
1-47 April 2005
1-48 April 2005
1-48a Dez. 2011
1-49 April 2005
1-50 April 2005
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Wartungshandbuch L S8-st Inhalt
0.2 Verzeichnisder Seiten (Fortsetzung)
Abschnitt | Seite Datum ersetzt ersetzt ersetzt

2 2-1 April 2005
2-2 April 2005
2-3 April 2005
2-4 April 2005
2-5 April 2005
2-6 April 2005
2-7 April 2005
2-8 April 2005
2-9 April 2005
2-10 April 2005
2-11 April 2005
2-12 April 2005

3 3-1 April 2005
3-2 April 2005
3-3 April 2005
3-4 April 2005 | Nov. 2010
3-5 April 2005
3-6 April 2005
3-7 April 2005 | Okt. 2015
3-8 April 2005
3-9 April 2005
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Wartungshandbuch L S8-st Inhalt
0.2 Verzeichnisder Seiten (Fortsetzung)
Abschnitt| Seite Datum ersetzt ersetzt ersetzt

4 4-1 April 2005 | Dez. 2011
4-2 April 2005
4-3 April 2005
4-4 April 2005
4-5 April 2005
4-6 April 2005
4-7 April 2005
4-8 April 2005
4-9 April 2005
4-10 April 2005
4-11 April 2005
4-12 April 2005 | Okt. 2015
4-13 April 2005 | Okt. 2015
4-14 April 2005
4-15 April 2005
4-16 April 2005 | Nov. 2010
4-17 April 2005
4-18 April 2005
4-19 April 2005 | Nov. 2010
4-20 April 2005
4-21 April 2005 | Nov. 2010 | Dez. 2011
4-22 April 2005
4-23 April 2005
4-24 April 2005 | Okt. 2015
4-25 April 2005
4-26 April 2005
4-27 April 2005 | Dez. 2011
4-28 April 2005 | Okt. 2015
4-29 April 2005
4-30 April 2005
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0.2 Verzeichnisder Seiten (Fortsetzung)

Wartungshandbuch L S8-st

Abschnitt| Seite Datum ersetzt ersetzt ersetzt
5 5-1 April 2005
5-2 April 2005
5-3 April 2005
54 April 2005
5-5 April 2005
5-6 April 2005
5-7 April 2005
5-8 April 2005
5-9 April 2005
5-10 | April 2005
5-11 | April 2005
5-12 | April 2005
6 6-1 April 2005 | Okt. 2015
6-2 April 2005 | Okt. 2015
6-3 April 2005
6-4 April 2005 | Dez. 2011
7 7-1 April 2005
8 8-1 April 2005 | Jan. 2015
8-2 April 2005
8-3 April 2005 | Feb. 2011
9 0-1 April 2005 | Okt. 2015
9-2 April 2005
9-3 April 2005
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Wartungshandbuch L S8-st Inhalt
0.2 Verzeichnisder Seiten (Fortsetzung)
Abschnitt Seite Datum ersetzt ersetzt ersetzt
10 10-1 April 2005 | Okt. 2015
10-2 April 2005 | Nov. 2010 | Okt. 2015
10-2a Dez. 2011 Okt. 2015
10-3 April 2005
10-4 April 2005
10-5 April 2005
10-6 April 2005
10-7 April 2005
10-8 April 2005 | Nov. 2010
10-9 April 2005 Okt. 2015
11 11-1 April 2005
11-2 April 2005 | Nov. 2010
11-3 April 2005
11-4 April 2005
11-5 April 2005
11-6 April 2005
11-7 April 2005
11-8 April 2005
11-9 April 2005
11-10 April 2005
11-11 April 2005
11-12 April 2005
11-13 April 2005
11-14 April 2005
11-15 April 2005 | Dez. 2011
11-16 April 2005
11-17 April 2005
11-18 April 2005 | Nov. 2010
11-19 April 2005
11-20 Nov. 2010
4E01-02 |26.05.2005
2E01-01 |[28.07.2005
OE2 28.11.2008
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Wartungshandbuch L S8-st

1.9 Triebwerk (Fortsetzung)

1.9.8 Schraubenanzugsmomente und Sicherungen

Systeme

Fiir alle Verschraubungen am Triebwerk gelten die folgenden Anzugs-
momente des Motorenherstellers:

Teil Nm | mkg
Zindkerzen 20 2.04
Dekompressionsventile 20 2.04
Nabe (auf Kurbelwelle) M12 x 1 Linksgewinde | 50 5.10
Muttern Zylinderkopf M6 SW9 12 1.22
Muttern Zylinderkopf M8 SW12 20 2.04
Zylinderfulschrauben (Dehnschrauben) 13 | 1.325
Motortrager Achse im Gewinde im Rumpdf 70 7.14
Motortrager Achse Kontermutter 50 5.10
sonstige Schrauben und Muttern M4 3 0.31
M6 | 10 1.02
M8 | 23 2.34
Schlitzschrauben und M3 | 09 | 0.092
zugehorige Muttern M4 0.204
M5 4 4.08

Alle Schrauben, die in den Motor hineingedreht werden und sich somit
nicht mit Stoppmuttern sichern lassen, sind mit Loctite 243 zu sichern.
Gesicherte Schrauben sind mit rotem Schrauben-Sicherungslack zu
kennzeichnen. Strich von Schraubenkopf auf Bauteil.
Bei Ausbau solcherart gekennzeichneter Schrauben ist der Sicherungs-
lack vor dem Losdrehen der Schrauben zu entfernen.

Ausgabe: Oktober 2015

Rev.5 TM 8022
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Wartungshandbuch L S8-st Systeme
1.10 Kraftstoffanlage (Fortsetzung)

1.10.3 Kraftstoffpumpen
Elektrische Kraftstoffpumpe: Die elektrische Kraftstoffpumpe ist auf
der RUckseite des Feedertanks befestigt und wird vom DEI-NT
gesteuert. Die Stromversorgung erfolgt Uber das Bordnetz.
Wenn der Kraftstoffpumpenschalter am DEI-NT auf ,AUTO" steht
(Normalbetrieb), wird die Pumpe von der Triebwerksautomatik
gesteuert und Uber das DEI-NT mit Strom versorgt. Die elektrische
Kraftstoffpumpe stellt die Kraftstoffversorgung des Motors sicher,
solange die Membranpumpe nicht ausreichend Kraftstoff fordert.
Im Motorbetrieb wird die elektrische Kraftstoffpumpe daher
automatisch abgeschaltet, wenn der Motor eine Drehzahl von 4900
U/min langer als 10s Uberschreitet.
Wenn der Kraftstoffpumpenschalter am DEI-NT auf ,,ON“ steht, lauft
die elektrische Pumpe, sobald der elektrische Hauptschalter einge-
schaltet wird (Dauerbetrieb). Die Stromversorgung der Kraftstoffpumpe
erfolgt in diesem Fall Uber das Steuergerdt.
Die Forderleistung der Elektrischen Kraftstoffpumpe wird anhand des
Kraftstoffdurchfluss ermittelt. Dazu den Kraftstoffschlauch unter der
Vergaserverzweigung l6sen. Den Schlauch in ein Messgefal halten. Die
el ektrische Kraftstoffpumpe Uber die Zuindung einschalten und die Zeit
fUr die Forderung von 1 | Kraftstoff messen. Die Zeit notieren. Maximal
zulassig sind 130 Sekunden/I.

M echanische Kraftstoffpumpe: Die mechanische Kraftstoffpumpe ist
am Motortréger auf der linken Seite unterhalb des Triebwerks
angebracht. Die mechanische Kraftstoffpumpe wird von den Vakuum
Impulsen im Motorgehduse angetrieben. Sie fordert nur dann Kraftstoff,
wenn der Motor |&uft.

Eine Rucklaufleitung zum Feedertank mit eingebauter Drossel zweigt

unmittelbar vor den Vergasern ab und begrenzt den Kraftstoffdruck an
den Vergasern.
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Wartungshandbuch L S8-st Wartung

3.5 Wartung des Triebwerks (Fortsetzung)
3.5.1 25-Stunden-Kontrolle (Fortsetzung)

Elektrik

26. Naherungsschalter: Aufhdngung und Verschraubung am Motor auf festen
Sitz und Anrisse prifen. Abstandsmald fir den Sensor Uberprifen:
Sollwert s. Abschnitt 1.12.13.

27. Kabel und elektrische Anschllsse am Triebwerk prifen. Kabel schuhe auf
Anrisse prufen.

Anmerkung: Die kritischen Stellen konnen von Schrumpfschlauch
verdeckt sein und missen ggf. vorsichtig freigelegt werden. Nach der
Prifung Schrumpfschlauch wieder anbringen (s. Abschnitt 4.15).

28. Gesamte elektrische Anlage auf Scheuerstellen, festen Sitz aller Stecker
und Verschraubungen und allgemeinen Zustand prifen. Funktion aller
Sicherungsautomaten und Zustand der Schmelzsicherungen prifen (s.
Abschnitt 1.12.11).

Kraftstofftanks
29.  Sichtkontrolle der Tanks auf Beschadigungen und Leckagen.
30. Uberpriifung Tankfullstandssensoren:

- Tank wie unter Pkt. 11 beschrieben mit der Kraftstoffpumpe leeren
oder Uber das Drainventil Kraftstoff ablassen bis der Reservegeber
schaltet und das DEI-NT den Reservelevel anzeigt (s. FHB Abschnitt
7.12.3.4). Fullstand am Feedertank durch Sichtkontrolle tberprifen.

- Volltanken mit elektrischer Betankunsanlage bis der Vollstandsgeber
die Tankpumpe abschaltet und das DEI-NT den maximal maoglichen
Tankinhalt anzeigt (s. FHB Abschnitt 4.5.2). Fillstand am Haupttank
durch Sichtkontrolle Gberprifen.

Probelauf, Einstellung Restbetriebszeitstundenzahler

31. Probelauf durchfhren.
Warnung: Triebwerkspriflaufe sollten -wann immer moglich- im Flug
durchgefiihrt werden. Falls dennoch ein Bodenlauf durchgefiihrt werden
soll, den Motorprobelauf niemals ohne montierte Tragfltgel durchfihren!
Nahere Beschreibung zum Probelaufverfahren s. Abschnitt 4.10.

32. Restbetriebszeitstundenzahler (Maintenance Timer) im DEI-NT zurlck-
setzen (s. FHB Abschnitt 7.12.2.2)

Ausgabe: Oktober 2015 Rev.5TM 8022 3-7



Wartungshandbuch L S8-st Arbeitsanleitungen

4.6 Anbringen von Ruderabdichtungen
4.6.1 Anbringen der Abdichtungen an Querrudern

(1) Fliigel mit der Nase nach unten aufbocken; (Auflageflichen polstern und
Fliigel an Holmzunge bzw. Holmgabel gegen Umfallen sichern.)

(2) Teflon-Gewebebénder reichlich auf Querruderldnge schneiden und eine
Kante spannungsfrei mit Tesafix 4965 (9mm breit) bekleben.

(3) Nach Ausbau der Querruder die fliigelseitigen Klebeflichen von
Kleberresten reinigen (z.B. mit Schleifpapier Koérnung 60) und mit
Kontaktkleber diinn einstreichen.

(4) Nach ca. halbstiindiger Trocknungszeit die Innenabdichtbédnder
(Teflonband) fliigelseitig gemil Skizze derart ankleben, dass ca. 2mm der
Fliigelschalenkante sichtbar bleibt. Schutzfolie erst beim Klebevorgang
abziehen.

(5) Querruder vorldufig einhdngen, bei jeweiligem Querruder-Vollausschlag
die fliigelseitige Hinterkante auf dem Ruder mit Bleistift markieren.

(6) Klebefilm auf dem Ruder so ankleben, dass seine Vorderkante mindestens
5 mm vor der Anzeichnung der fliigelseitigen Hinterkante beginnt. Auch
an Lagerausschnitten miissen mindestens 5 mm bleiben.

(7) Querruder Einbau siehe Abschnitt 4.5. Schutzfolie vom ruderseitigen
Klebe-film abziehen, Teflonband locker aufkleben und entlang
angezeichneter Linie (fliigelseitige Hinterkante bzw. 5 mm hinter
Lagerausschnitt-Kante) so vorsichtig abschneiden, dass die Lackschicht
nicht beschadigt wird.
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Wartungshandbuch L S8-st Arbeitsanleitungen

4.6.1 Anbringen der Abdichtungen an Querrudern (Fortsetzung)

Material (s. Teileliste Abschnitt 9):

1fd.Nr. | Bezeichnung Bedarf

1 Teflon-Glasgewebe 0.1*50 15.2m

2 Klebefilm Tesafix 4965 transparent 9 mm | 15.2m

3 Kontaktkleber (Pattex)

4 Klebefilm Tesafix 4965 transparent 9 mm | 15.2m
Male:

a 5 mm

b 12 mm

C mindestens 1 mm

d 2 mm

e 9 mm

Vollausschlog nach oben
full upword deflection

Ausgabe: Oktober 2015  Rev.5 TM 8022 4-13



Wartungshandbuch L S8-st Arbeitsanleitungen

4.10 Triebwer k-Standlauf

Das Anlassen des Motors am Boden ist nur mittels eines geeigneten externen
Startermotors moglich. Hierfir befindet sich auf der zentralen Propeller-
schraube ein Sechskant, an dem der externe Startermotor angesetzt werden kann
(s. FHB, Bilder Abschnitt 4.3).

Warnung: Von diesem Anlassverfahren wird abgeraten, da es von den
beteiligten Personen sehr viel Sorgfalt und Umsicht verlangt, um
eine Gefahrdung auszuschlief3en.

Triebwerkspruflaufe sollten wann immer moglich im Flug durch-
gefuhrt werden.

Motorlauf am Boden niemals ohne montierte Tragfligel durch-
fUhren!

Sicherung des Flugzeugs auf fahrbarem Bock mittels Sell oder Rolladengurt
gegen Baum, schweres gebremstes Fahrzeug, 0.4

Externer Startermotor: 2 Personen sind erforderlich, Z.B.
Winkelschleifmaschine mit Gewindezapfen, Drehzahlbereich 750-3000 UPM
(z.B. Bosch GPO 12 E) verwenden, Drehrichtung im Uhrzeigersinn (von vorn
auf  Motor geschaut), mit 16mm Steckschlissel lang auf zentrale
Propellerschraube setzen. Darauf achten, dass sich das Kabel nicht im Propeller
verfangen kann!

Helfer am Cockpit bedient Deko-Hebel:

Triebwerk vollstandig ausfahren

Brandhahn ,,AUF* und Zindung ,, EIN*

Deko-Hebel auf , offen”

Winkel schleif maschine auf Mitnehmer aufsetzen und anschalten
Nach kurzem Lauf mit externem Antrieb, Deko-Hebel auf
»geschlossen”

agrwWNRE

Abziehen des externen Antriebs vom Propeller, Motor 1&uft hoch, Drehzahl auf
DEI-NT ablesen, Solldrehzahl etwa 4600-4800 UPM. Ein kalter Motor dreht
leicht hdher (ca. 100 UPM), geht aber nach etwa 5 Minuten zurick.

Wenn der Motor nicht oder nur schlecht anspringt, zuerst Kontrolle der

Dekoventile auf einwandfreies Schlief3en: Es dirfen keine Zischgerdusche bel
Durchdrehen von Hand auftreten.

Ausgabe: Oktober 2015 Rev.5TM 8022 4-24



Wartungshandbuch L S8-st Arbeitsanleitungen

4.14 Austausch der Steuerseile

Steuerseile und Sellverbindungen
Verarbeitung von Nicopress Klemmen siehe FAA "Aircraft Inspection and
Repair" FAA AC 43.13-1 A oder neuere Ausgabe

1. Seitensteuerung Motor-Fangseil am Motor
Seil: B 32 MIL-W-83420 I/A bzw. ISO 2020
(frither LN 9374) verzinkt
Kausche: A 3.5 DIN 6899
Seilklemme: Nicopress NT 283M (28-3-M), zum Pressen Vertiefung "M"
der Presszange 64-CGMP benutzen, 3-mal pressen

2. Kupplungsbetitigung und Radbremse
Seil: A 2.4 MIL-W-83420 I/A bzw. ISO 2020 (frither LN 9374)
A 2.4 LN 9389 rostfrei (Schwerpunktkupplung)
2.5 DIN3055 rostfrei mit Stahlseele (Schwerp.-kuppl.)
Kausche: A 2.5DIN 6899
Seilklemme: Nicopress NT 282GA (28-2-G), zum Pressen Vertiefung "G"
der Preflzange 64-CGMP benutzen, 1-mal pressen
Endklemme:Nicopress NT S117J (871-17-J), zum Pressen Vertiefung "J"
der Pref3zange 51-MJ benutzen, 1-mal pressen

3. Hecktank
Seil: 1.2 LN 9389 rostfrei
Kausche:A 1.7 DIN 6899
Endklemme: Nicopress NT S117J (871-17-J), zum Pressen
a. Vertiefung " J" der PreBBzange 51-MJ, anschlief3end
b. Vertiefung "G" der Prezange 64-CGMP benutzen,
je 1-mal in der angegebenen Reihenfolge pressen

4. Dekoventil
Seil:1,6 mm 7x7 MIL W 83420
Kausche:2,0mm HC2
Seilklemme: Nicopress NT 281CA (28-1-C), zum Pressen Vertiefung
"C" der Prefzange 64-CGMP benutzen, 1-mal pressen

5.  Motor-Fangseil
a) Verbindung zum Motor: siche 1.
b) Verbindung Fangseil — Gummiseil: Nicopress NT 284P (28-4-P), zum
Pressen Vertiefung "P" der Prelzange 64-CGMP benutzen.
¢) Endklemme: Nicopress NT S118J (871-18-J), zum Pressen Vertiefung
"J" der PreBzange 51-MJ benutzen, 1-mal pressen
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Wartungshandbuch L S8-st Instr. u. Zubehor

6. | nstrumenten- und Zubehorauswahlliste

Hochstmasse aller Instrumentenbr ett-Einbauten zusammen max. 6.7 kg!

6.1 Fahrtmesser

Fabrikat Typ Kennblatt Nr.

Winter 6FMS-4 (Durchm. 80mm) TS 10.210/15
0-300 km/h Art.Nr. 6421-499
0-160 kts  Art.Nr. 6423-499

6FMS-5 in km/h

JEMS-42

Winter 7EMS-4 (Durchm. 58mm) TS 10.210/19
0-300 km/h Art.Nr. 7421-499
0-160 kts ~ Art.Nr. 7423-499

6FMS-5 in km/h

TFEMS-42
Thommen 5A58() Messbereich 300 km/h
PZL PR-400 S-A in km/h

oder andere Gerite, die nach TSO, JTSO oder ETSO fiir die Verwendung in
Luftfahrzeugen zugelassen sind. Der Fahrtmesser muss mit einer Bereichs-
markierung gemall Flughandbuch Abschnitt 2.3 ausgestattet sein.

6.2 HOhenmesser

Fabrikat | Typ Kennblatt Nr.
Winter 4 FGH 10 (Durchm. 80mm) TS 10.220/46
1000-10000m Art.Nr. 4110
3000-30000ft Art.Nr. 4330

Winter 4 FGH 20 (Durchm. 58mm) TS 10.220/47
1000-10000m Art.Nr. 4220

Winter 4 FGH 20 (Durchm. 58mm) TS 10.220/48
1000-20000ft Art.Nr. 4550

PZL W-12S in m

oder andere Gerite, die nach TSO, JTSO oder ETSO fiir die Verwendung in
Luftfahrzeugen zugelassen sind; eine Zeigerumdrehung max. 1000m bzw.
3000ft.
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Wartungshandbuch L S8-st Instr. u. Zubehor

6.3 Anschnallgurte (mit Zentralschlof)

Fabrikat Typ Kennblatt Nr.
Schroth 4-01-0.104 40.073/11
Gadringer BAGU 5202 40.070/32
SCHUGU 2700 40.071/05
6.4 Kompal}

Fabrikat Typ Kennblatt Nr.
Ludolph FK 16, FK 5, FK 10 10.410/3
Airpath C 2300, C 2400 TS 10.220/47
PZL BS1, KJ-13A FD 19/77
Bohli 46 MFK 1 Nicht zugelassen, nur als

Zweitgerit

6.5 UKW - Sende- und Empfangsger ate

Fabrikat Typ Kennblatt Nr.
Dittel FSG-40 S 10.911/45
FSG-50 10911/71
FSG-60 M 10.911/72
FSG-70,71 M 10.911/81
FSG-90 10.911/98JTSO
FSG 2T LBA.0.10.911/103JTSO
Becker AR 3201-(1) 10.911/76
AR 2008/25 (A) 10.911/48
AR 4201 JTSO-2C37 D, ED-23A
AR 6201 EASA.210.1249
Filser/Funkwerk |ATR 720 A 10.911/74
ATR 720 C 10.911/83
ATR 600 0.10.911/106JTSO
ATR 500 LBA.0.10.911/113JTSO
ATR 833 EASA.210.0193

oder andere Gerite, die nach TSO, JTSO oder ETSO fiir die Verwendung in
Luftfahrzeugen zugelassen sind.

Ausgabe: Oktober 2015
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9. Telleliste

Wartungshandbuch L S8-st Telleliste

In dieser Liste sind die wichtigsten Teile der Triebwerksanlage und der Elektrik
sowie fiir die Komponenten der Ruderabdichtung und des Wasserballastsystems

aufgefiihrt.

Die Teilenummern der Steuerungssysteme etc. sowie der Beschlagsteile des
Triebwerkes entnehmen Sie bitte den folgenden Diagrammen im Abschnitt 10.

9.1 Triebwerksteile
a) notwendig fur jede 25 Stundenkontrolle

40050360

60507571
b) Ersatzteile
45002085
60510601
45002081
45002071
45002088
45002038
45002039
45002074

Zindkerzen S36 (Bosch W5AC Elektrodenabstand 0,5 mm) mit
verpresster Schraubkappe, gekennzeichnet mit einem roten
Farbpunkt auf dem Isolator
Kraftstofftilter

Zundkerzenstecker Denso, SkOhm

Zindspule fiir SOLO 2350

Auspuffdichtung, 1.5mm dick (2 Stiick erforderlich)

Dekompressionsventil (2 Stiick eingebaut)

Hubzylinder fiir LS8-t, HG7000-12-225-30, modifiziert
Gasdruckfeder 600N fiir Ein-Ausfahrmechanismus
Gasdruckfeder 100N fiir Propellerstopper

Propellerstopper Anschlaggummi

Gummilager fur Motoraufhangung

45002079
45002080

Oberes Motorlager (Ringpuffer)
Unteres Motorlager

Kraftstoffanlage

60507608

60507550

Verschlusskupplung KL-006-2-SL007
(Kraftstoffeinfiillkupplung)
Drainer CAV 110 (1/8* NPT)

Wichtiger Hinweis. Vor dem Einbau den vom Hersteller montierten O-Ring
durch Bestellnr. 60504402 ersetzen!

60504402
30092049
30092050
60000103
60000102
30092051
60507561
60500164
60500257

45000162

O-Ring fiir Drainer CAV 110 (fiir Kfz-Kraftstoffe)

Schlauch PUR 3x1,5x6mm hydrolyse und mikrobenbestdndig
Schlauch PUR 5x1,5x8mm hydrolyse und mikrobenbestdndig
Schlauch PUR 6x1,5x9mm hydrolyse und mikrobenbestdndig
Schlauch PUR 8x2x12 mm hydrolyse und mikrobenbestdndig
Metallgeflecht Innen D8 (fiir Kraftstoffschlauche)
Kraftstoffpumpe Facet 40106 (Motor und Betankungspumpe)
Mechanische Kraftstoffpumpe Bing 8080 (nicht mehr lieferbar)
Mechanische Kraftstoffpumpe Mikuni DF44-18 ab W.Nr. T57
und als Ersatzteil (fiir die Installation TM 8022 befolgen)
Brandhahn 4M1-034

Propellerlagerung

45002052

Gummipufferanschlag fiir Propeller
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Diagramme

Wartungshandbuch L S8-st

10. Diagramme
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Wartungshandbuch L S8-st

Diagramm 2: Kraftstoffsystem bisW.Nr. L8528

Impulsleitung zum Kurbelgehiuse
impuls line to crank case

Detail A

bei Ersatz der Pumpe
when replacing the pump

mechanische Kraftstoffpurnpe
mechanical fuel pump
Mikuni DF44-18

Haupttank
maintank
9RUE8

Optischer Sensor fur
Vollstandsanzeige
optical sensor for
"full" level indication

Diagramme
Kurbelgshéuse
crankcase
gz
Q
wn
(=]
rx X
105 rx  rx 155
rwH
TS5 Stahl/steel | ™,
T-Stuck/fitting g o
4M02-15 mit Drosseliwith nozzle [ ~ a
: Ead, ia
Drossel G % 4
. nozzle 60 E:E:i W oForel Hgw

“.. Ruckschlagventil/check valve

~3M02-018 600 Ao
ﬁi:?%:&:ﬁg&zz&&&&::&&&3:3:3:::3:3:3:2:3:2:2::::::92'9"
B Brandhahn
4R07-003 T gﬁ'ofggs
5 N - ’ __
»0000??" mechanische Kraﬂ:sioffpump_
“ wx T 'wx Mechanical fuel pump L \
NG / BING 08080 Detall A
Rumpf LY @ U OO
fuselage S S =~ KX
':00 / A\ 240 <
$ KX
o K
0000 2 700
Einfullkupplung 0000 . K
rl(l:% ggugling /@ % Feedertank = K
SL007 o ,:.0 4M02-013 MANN _ 5
457" Schneidring/ Kraftstoff-Filter/ £
A7 olive 8 mm fuel filter X s
1150 Uberwurfmutiey; < 500009180 K
capnut8mm — WK 3172 (10) 1)
£ = 320 i
MANN Kraftstoff-Filter/ }.{ :§:§
fuel filter Y , i
500009180 WK 31/2 (10)  x s Ay x S w
T
240 600
x s . s
300 Drainer CAV 110 Optischer Sensor fur
Reservemengeanzeige
X X optical sensor for
Betankungspumpe ~ “reserve" level indication Kraftstoffpumpe
refueling pump fuel pump
Facet 40106 Facet 40106
§ T imm [ Verbindungssticke und Klemmen

Kraftstoffschlauche / fuel hoses

Alle PUR Schlauche hydrolyse und mikrobenbestandig nm
PUR 6x1,5x9 mm PUR6x1,5x8 mm  PUR 8x2x12 mm q
OO REEEESEEEE55 p

> r

Schlauch ohne  mit Metallgeflecht  Schlauch ohne g
Ummantelung uberzoge_n Ummantelung b
blank fuel hose metal braided blank fuel hose s
PUR 5x1,5x8 mm  PUR 3x1,5x6 mm u
v

OO o W
mit Metallgeflecht  mit Metallgeflecht X
Uberzogen Uberzogen y
metal braided metal braided z
o

Ausgabe: Oktober 2015 Rev. 5 TM 8022

Fittings and clamps

Ringnippel NW8 R8

Ringnippel NW4 R4

Hohlschraube NW8 M14x1,5 2xKupferdichtring DIN 7603 FormA 14x20
Hohlschraube NW4/2 M10x1 3xKupferdichtring DIN 7603 10x16
roter Schrumpfschlauch/red heat shrink-tubing, 30mm lang
gelber Schrumpfschlauch/yellow heat shrink-tubing, 30mm lang
blauer Schrumpfschlauch/blue heat shrink-tubing, 30mm lang
Winkelstiick/elbow fitting WSAG 06 1/8" Messing/brass
Einschraubnipppel/nipple SAG 06/R1/8"
Einschraubnippel/nipple  1/4"

Schlauchschelle/hose clamp §70/2

Schlauchschelle/hose clamp S70/1

Schlauchschelle/hose clamp S70/3

Drahtsicherung ( 0,8 mm Draht ) /safety wire

Chrklemme/press clamp 113
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Wartungshandbuch L S8-st

Diagramm 2a:

Diagramme

Kraftstoffsystem W.Nr. 8474 und ab W.Nr. 8529 (AM L S8-1)

!mpulslqitung zum Kurbelgehéuse
impuls line to crank case 325» 90 mm lang/long
Detail A o
bei Ersatz der Pumpe Kurbelgehiduse
when replacing the pump crankcase
mechanische Kraftstoffoumpe
mechanical fuel pump 9z
Mikuni DF44-18 §
i rx rx
. 105 rx rx 155
et S ) rwHH RunEnnnns
aintank TS5 Stahilsteel |- SR
. T-StlickAitting g "
x Leitungfline | .. 4M02-15 mit Drosseliwith nozzle [~ T
Ootischer S i I w Leitungfjne lI !=L rw == A
ptischer Sensor fir ) . R . ey
Volistandsanzeige 'Q:"AF Drossal -5 l | 43:3::;::: an
optical sensor for *.04 = . nozzle o bw "3;:.2; 1]
"full" level indication <4 122 Y {
1200/ o
< N [
%) Yl . 900 2
gzj%v&%'mw.%m'm&mw«w&m“w&w&mvw.mw.ow.wm:ézzf" il
4R07-003 « [ Brandhahn ‘\"2:3
& Il . oo fuelceck /- E::E ,,,,,,
T 77 AKX X 2, Y 4M01-035 Vakuumpumpe <]
) VX vacuum pump igig
Rumpf BING 08080 [
o0ed
fuselage 2\ 240 ;g:
<
i
Einfallkuppl §§ 700
Infolkupplung Feedertank MANN
filler coupling /% Kraftstoff-Filter/ i
KL 006-2- o 4M02-013 fual filter o
sLoo7 Schneidring/ 500009180 :i:i
oive8mm A\ WK 3112 (10) i
240 Uberwurfmuttey/ oges
1150 0 cap nut 8 mmq :::3
320 ol
MANN Kraftstoff-Filter/ :::;
fuel filter :::g
500009180 WK 31/2 (10)  x B w
a%]
N 5
300 Drainer CAV 110 Optischer Sensor fur
Reservemengeanzeige
Betarki X X optical sensor for Kraftstoffpumpe
etankungspumpe "reserve” level indication fuel pump
refueling pump Facet 40106
Facet 40106
S T s Verbindungssticke und Klemmen
PUR 5x1,5x8 mm Fittings and clamps
IEEEEEEEEE r roter Schrumpfschlauch/red heat shrink-tubing, 30mm lang
- g gelber Schrumpfschlauch/yellow heat shrink-tubing, 30mm lang
. mit Metallgeflecht | pjayer Schrumpfschlauch/blue heat shrink-tubing, 30mm lang
Kraftstoffschlduche / fuel hoses “bele‘gge% g S Winkelstuckielbow fiting WSAG 06 1/8" Messing/orass
Alle PUR Schlauche hydrolyse und mikrobenbestandig metal braide u  Einschraubnipppel/nipple SAG 06/R1/8"
PURBX1,5x@mm PUR 6x1,5x8mm PUR8x2x12mm PUR 3x15x6mm Y Einschraubnippelinipple 1/
w Schlauchschelle/hose clamp S70/2
WO REREEEEEEERE e x Schlauchschellerhose clamp $70/1
Schlauchohne  mit Metallgeflecht  Schlauch ohne mit Metallgeflecht ¥ Schlauchschelle/hose clamp S70/3
Ummantelung Uberzogen Ummantelung Uberzogen z Drahtsicherung ( 0,8 mm Draht ) /safety wire
blank fuel hose  metal braided blank fuel hose  metal braided o Ohrklemmefpress clamp 113
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Diagramm 9
diagram 9
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Ruckhalteseil (Triebwerk ausgefahren)

Retaining cable (engine extended)
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